
Millal on meie Issand Jeesus 

risti liiödnd? 

kirjutanud 

jR. G. Kallas 
Rõuge õpetaja. 

Jurzewis. 
Trükitud »PoUimehe" — J. Tõnissoni — trükikojas 

1899. 



JI,03B0JieH0 neH3ypoio. — l ö p K e B t , 13 AnpliJiH 18991" 



Millal on meie Issand Jeesus risti löödud? 
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See igawesti meelespidamise wäärt päew, see 
päew, millest õnnis kogudus taewas ja ristikogudus 
maa pääl laulab, fee imesuur päew, mis pani ära 
lepitas ja meile rahu tõi, millal see oli? 

1. S e e päew ol i r e e d e u e päew. Ei 
mitte laupäew tvõi ueljapäew wõi mõni muu päew, 
waid reede. Iuimese loomise ning wist ka eht 
Aadama patulangemise päewal on ta inimesesoo ära-
lunastamise päew oluud. Seda tuuuistawad toit 
neli ewangeliumi ühest suust. Kusgil pool kirjas 
ei nimetata Kristuse surmapäewa reedeks, waid 
„walmistamise päewaks". Ioh. li), 42: „Sinna 
pauiwad uemad siis Jeesuse Juuda rahwa „„wal-
mistamise päewa"" pärast", sest et walmistamise 
päew oli. Luuk. 23, 54: Ja see oli „walmistamise 
päew". Mark. 15, 42: Aga tui ju õhtu oli tätie 
tuluud, et „walmistamise päew" oli (̂ apaoxsvV}); 
niisama Matt. 27, (52: Aga teisel päewal, mis 
tuleb pärast „walmistamise päewa". 

Aga mis walmistamise päew see on? MIK-
ta ou pühade laupäew, uii kui meie piiblis Mark. 
15, 42 ou ümber pattdud (rcpooafjpaTov), Wõi on 
see päew hiugamise päewale walmistanlise päew, 
see on reede? Euamasti tihendab „ Walmistamise 
päew" kirjas küll reedet, aga ta wõib ta pühadele 
ettevalmistamise päewa, „pühade laupäewa" tähcu-
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dada, see ou iga päewa, mille järele esimene paasa-
püha, wõi esimene nelipühi päew, wõi esimene leht-
majade pühapäew tuli. 

Mis ta urnid siin tähendab? Siin wõib ta 
üksinda reedet tähendada. Seda wõime kolmest 
asjast ära tuuda. Esiteks kõik 4 ewaugelisti 
tilunistawad, et Kristus on esimesel nädala päewal, 
see on ristikoguduse pühapäewal hauast üles tõus-
und. Aga ta oli ju ise üteluud: Ioh. 2, 19, Matt. 
27, 64, et ta kolmandal päewal ülesse tõuseb, ning 
et see tõotus ou täide läiuud, seda just ewauge-
listid tuletaniad meelde, tui nemad ühest sulist kuulu-
tawad, et Issaud ^walmistamise päewal" suri ja 
esimesel päewal tõusis. Kui nüüd see „walmista-
mise päew" mitte reede, see ou hiugamise ehk 7-dale 
päewale walmistamiue ei oleks olnud, waid üks 
pühadele cttcwalmistamise päew, ilma et öeldud 
on, mis wõi mitmes päew, kes siis mõistaks 
mõtelda, missugusest päewast saadik „ kolmas" ehk 
ülestõusmise päew tuleks lugeda. Seepärast on 
selge, et „ettcwalmistamise päew tolmas päeto esi-
mesest päewast arwatud, see ou, et ta reede oli. 

Seda wõtme meie teiseks Mark. 15, 42 näha. 
Siin nimetatakse seda walmistamise päewa otse-
kohe „hingamise päewa laupäewaks" (-poaappeccov), 
see on pühapäewa laupäew, ehk pühade, see ou 
igaühe pühapäewa laupäew. Mis ou siis hiuga-
mise päewa laupäew? See ou reede. Ka ci ütle 
ê oaugclist Markus, et walmistamise päew oli see-
kord pühapäelva laupäew, sest siis wõiks ta ka 
paasapüha laupäew olnud olla, waid tema ütleb, 
et see „lvalmistamisc päew" oli rnisngmie, mis 
alati hingamise päewa eespäew, laupäew ehk ette-
Walmistamise päew on. Seega oli see päew reedene 
päew. Mark. 15, 42 on seega üsna õieti ümber 
pandud, muud kui pea meeles, et „pühadc lau-
päew" kahte asja wõib täheudada. Kolmaudaks 



näeme meie seda muist sõnadest, miska selle päewa 
järele tulewad päewad nimetatakse. Matt. 27, ii2 
seisab: Aga teisel päewal, mis tuleb pärast „lval-
mistamise päewa". Mikspärast ütleb apostel nit ? 
Mikspärast ei ütle tema mitte lihtsalt ^hingamise 
päewal", sest see teine päew oli ometi hingamise 
päew, 7-meS päew, ning igamees oleks siis wõist-
uud, mis Päew ta oli? — Aga see aeg oli paasa-
aeg ning esimene paasapüha oli ta hingamise päew. 
.Sini nüüd apostel „hingamise päew" oleks ütelnud, 
siis wõiks lugeja mõtelda, jah, mis nädala päew fee 
hingamise päew oli. Sellepärast ütles tema, see oli 
see päew, mis meil itta ja igal ajal pärast loal-
mistamise päewa igal nädalal täib, sest ou siis 
selge, et see ^walmistamise päew" reede oli. Sini 
nüüd Matt. 28, 1 õtse ütleb, et pärast seda „l)in-
gamise" päewa, mis ise pärast ^walmistamise 
päewa" oli, tuli „esimenc nädala päew", ja alus-
tas „hingamise päewa õhtul", nagu toit päewad 
Israeli kalendri järele õhtul kell 6 alustasiwad, 
siis ou jll üsna selge, et ^walmistamise päew" 
reede oli. Kui ülestõusmise päew esimene nädala-
päew oli, siis oli kolmas päew sest tagasi 
muidugi reede. 

Niisama loeb ewangelist Markus 15, 42; 16, 
1—2. Esmalt oli hingamise päewa laupäew, siis 
hingamise päew ise, ja siis tui see sai mõõda läi-
nud, tuli „esimeue uädala päew". Seega oli sur-
mapäew reede. 

Ewangelist Luukas 23, 56; 24, 1 ütleb: Et 
ettewalmistama päewale tuli hingamise päew pääle, 
ja hiugamise päewal seisiwad nemad rahul käsu 
järele ja siis „esimesel nädala päewal" puhte ajal, 
mis Luukase enese ütlemise järele 18,33 kolmandal 
päewal oli, tõusis Island üles. Seega ta siin 
reede. Apostli Johannese sõnade järele 19, 31 ja 
42; 20, 1; 2, 20: suri Issand walmistamise päe-
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wal, teine päew oli hingamise pci/w, nimelt „suur 
hingamise päew", ja siis esimesel uädala päewal, 
mis Johannese enese ütlemist mõõda 2, 20 tolmas 
oli surmapäewast saadik, tõusis Issalld, seega sur-
mapäew reede. Üle selle, tui see hingamise päew 
„suur oli", siis ou sest just näha, et tema 1) lau-
päew ja 2) weel üts muu päew ühtekokku oli, nii 
et otsegn taks pühapäewa ühte sulauud. Mis see 
tciue au sel päewal oli, see jäägu siin uurimata, 
aga pühapäew, see on laupäew ta oli, seega 
päew euue seda reede. — 

Seega tunnistawad siis kõik ewangelistid ühest 
suust, igaüks isewiisil ja siisgi tõik ühel häälel, et 
Issaud ou „reedel" surnud. Et kirjad ka selle 
poolest kõik ühte lähewad, sest rõõmusta, ning tni 
nüüd reede jälle tuleb, siis laula: „OH Jeesus, 
sinu walu!" Kui aga suur reede tuleb, siis mõtle, 
et miljonid ristiinimest seda reedet juba 2000 aas-
tat on pidanud ning miljonitel häältel ou täita-
tud: Me täname siud, Jeesus Krist, et siua surid 
meie eest! 

Aga eks oleks wõinud apostlid selge sõnaga 
ütelda „reedel," miks uad selle asja „walmista-
mise" päewa taha ära warjasiwad. Kostus: 3iad 
ou seda nii selgesti kui wõimalik ütelnud. Aga 
et soua rcapaoxevq nende keeles kahte asja wõib 
tähendada, nagu meie keeles „kohns," siis pead 
muidugi kõne-sidemest ära mõistma, kuhu sõna kaa-
lub. Kristuse surma uädalapäew oli siis reede, 
aga mis kuu päew see oli? 

2. S u u r - r e e d e o l i 15 - d a l u i i s a n i 
kuu p ä e w a l , see on m e i e t a l e n d r i j ä re le 
5 - d a l a p r i l l i l , see o n e s i m e s e l p a a s a -
p ü h a l . 

a) Et Kristus esimesel paasapühal, mis alati 
15-dal uiisauil oli, suri, seda tuuuistawad üsna 
selge souaga tolm esimest cwaugelisti. 



Apostel Matteus ütleb 26, 17: „Esimesel 
hapncmata leibade päewal" küsisiwad jüugrid Jee
suse käest, kus sa tahad, et meie sulle peame paasa-
talle walmistama. See „esimeuc" hapuemata leibade 
„päew" ei ole mitte hapnemata leibade esimene 
püha, mis ühtlasi ka ikka paasapüha, 15. niisan, 
oli, sest sel suurel pühal ci tohtinud keegi enam 
paasatalle tappa, waid paasatalle söömine ja täp-
mine tõige kogudusega oli alati ja seaduse järele 
14. uiisanil, õhtu kell 6 kuni ööse kell 12 - ui. 
Kell 12 öösel algas siis pärast „paasalauda" 
paasapüha. — Seega oli see päew, kus jüugrid 
seda küsisiwad, 14. liiisau, ning õhtn (salm 20), kus 
Jeesus maha istus, ou paasalaua õhtu, 14. niisan. 

Weel selgemini seletab ewaugelist Markus 14, 
12, et jüngrid on paasatalle walmistanud ja Iee-
susega söönud (17) hapnemata leibade esimesel päe-
wal, see on 14. niisanil, neljapäewal (4. aprillil). 
Aga ehk walmistasiwad nemad paasatalle teisel 
päewal ja jõiwad teda jälle teisel päewal? Ei, ütleb 
Luukas 22, 7, see oli see päew, millal paasatall 
„pidi" seaduse järele templi õues tapetama. Seega 
ou tema tapetud 14-dal uiisanil, neljapäewal, ning 
et 15-dal mitte lnba ei olnnd paasatalle süüa, siis 
ou nemad teda 14-dal söönud. Aga paasatalle 
ööl wõeti Jeesus wangi ja tapeti seega 15-dal ära. 
See on kolme esimese ewangelisti selge tuuuistus. — 
Neude tunnistuse järele ou Kristus esimesel paasa-
pühal, mitte päewal enne seda, see on neljapäewal 
14. niisanil, paasapüha laupäewal, risti löödud. 

Jah, aga kes siis seda on ütelnud et Jeesus 
olla paasalaupäewal risti löödud? 

b) Seda ütelda apostel Johannes, seletawad 
mitmed usuteadlased. 

Aga kas ta seda ütleb? Otsekohe ta ci ütle 
seda kusgil. Ta ei ütle mitte: tolm esimest ewau-
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gelisti, keda teie olete lugeuud ja mis teil teada, 
need seletawad, et Kristus olla neljapäewal 14. 
niisanil enne paasapüha oma rahwaga ja jüngri-
tega ühes paasatalle söönud, selsamal õhtul armu-
laua seadnud, ning siis esimesel suurel paasapühal, 
reedel 15. niisanil, surnud — aga see ei ole mitte 
õige. Mina ütlen teile, et Kristus sõi paasatalle 
küll neljapäewal, aga see oli 13. niisan, Israeli 
kogudus sõi aga oma paasatalle reedel, 14-dal, 
ning see reede oli paasapüha eespäew ehk walmis-
tamise päew, sel 14-dal löödi Jeesus risti ning 
esimene suur paasapüha oli siis, nagu ikka 15-dal 
niisanil, aga laupäewal. 

Ma ütlen, nii otsekohe ei ütle seda küll kusgil 
Johannes. Aga ometi seda õpetust ou palju maa-
ilmas olnud ja on nüüd ka. Selle õpetuse taga-
järjed on wäga kurwad. Nad on juba sagedasti 
ristiiuimefi lahutanud (Quartodceemaner), nad lahu-
tawad praegu ka. Nad ajawad siis pühad kirjad 
üks teise wastu riidu, siis ou kas Johannes wõi 
esimesed tolm ewangelisti eksinud, tumbal neist siis 
õigus on? Siis ei ole meil mitte kindlat Jumala 
sõna ning meie ei tea mitte, millal siis Issand 
suri, kas paasapüha esimesel päeioal wõi enne seda, 
meie ei tea, kunas ta siis õiguse poolest armulaua 
seadis, kas 13-dal wõi 15-dal niisanil. Üts apos-
tel ütleb siis seda, teine jälle teisi, kelle juhatuse 
alla peame endid uskuma? 

Aga kas see siis tõesti õige on, et Johannese 
jtunnistusc järele Kristus paasa laupäewal, teiste 

ärele paasapühal surnud olla. 
Kas see peaks wõimalik olema, et apostlid 

Matteus ja Johannes selle päewa ära unetasiwad, 
kelle hirmsad tuleleegid nende neerudest läbi lõika-
siwad kui mõõgad, kuna nad tundide kaupa toit 
ära kõnelewad. 
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Jah, mis sääl teha, tõstawad wastalised, selle 
wäikese asja poolest lähewad kirjad lahku. 

Hää tüll, siis astnme kohtu ette, teie ütelge, 
mis teie olete märganud, meie ütleme, mis meie 
mõtleme, ja lugeja tehkll otsust, kuhu poole õigus 
kaalub. 

Wastased ütlewad: meil on üts wäljaspidine, 
üks tolme ewangelisti enese ja nimelt apostli Johan-
nese tunnistus, et Jeesus paasalaupäewal on sur-
nud, 14. niisauil, ei mitte paasapühal, 15-dal. Mis 
ou teie wäljaspidiue wõi walimine tuunistus ? Tal-
mud ütleb, et ta ou 14-dal ristilöödud. — Aga 
see tunnistus ei niatsa, ta ou mitu sada aastat 
pärast seda, suurte maledega ja Kristuse waeuuga 
üles kirjutatud, kuua apostlid tuuuistasiwad, mis 
nad oma silmaga nägiwad. Mis õigusega maksab 
teile Talmudi tunnistus enam, tui Kristuse apostli 
Matteuse tuuuistus. — Aga weel ütleb apostel 
Paulus I. Kor. 5, 7: „Meie paasatall Kristus 
ou meie eest tapetud." Aga paasatall tapeti paa-
salaupäewal, seega ou Jeesus paasalaupäewal tape-
tud. Aga see ou tühjast tuulest wõetud. Jeesus 
on meie paasatall, see on tõsi, aga kus see seisab, 
et tema siis mitte meie paasatall ei ole, kui ta 
paasa esimesel pühal tapeti. Ühel aastal tapeti 
paasatall neljapäewal, teisel aastal esmaspäewal, 
tas see nende paasatalle olemist muutis? Mitte 
sugugi. Jeesus on meie paasatall, see on, tema 
weri ja ohwer toob meile pääsmist surma ingli eest 
ja patuorjuse Egiptuse seest, mil Päewal ta see
pärast peab surema, sest ei ütle see sõna mitte 
Wähemat. Wana testamendi paasalaud oli küll 
uue testamendi armulaua ettetähendaja, siisgi: kas 
ueid sellepärast ühel tunnil peeti wõi seati? See 
wastaste tunnistus langeb siis wette. Aga, ütle-
wad uemad, esimese kolme ewangeliumi enese seest 
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on näha, et Kristuse surmapäew äripäew oli, olgu 
tüll, et uad seda esimeseks paasapühaks tunnista-
wad. Mart. 15, 21 loeme, et Siimon wäljalt 
elik põllu päält tuli. Jah, aga kas ta sääl selle 
pärast kündmas täis. — Selsamal päewal õstis 
Joosep talli linase riide, naesed walmistasiwad tallid 
rohtusid ja salwisid (Mark. L5, 56). .Huis nad seda 
tohtisiwad teha, kui paasapüha oli, kus ju tõik töö 
ära keelatud? Ning kuis siis ülemad seda kõik 
sel suurel pühal tallitasiwad, et tiäb Kristuse pääle 
kohut mõistsiwad, soldatid tööle sundisiwad, kuna 
nemad ju ülitaugesti pühapäewa pidamise üle 
walwasiwad, Kristust just pühapäewa rikkumise 
pärast taga tiusasiwad ja õtse ütlesiwad (Matt. 26, 5), 
ei mitte pühade ajal, ning lellel siis neid pühade 
andisid weel waja oli, kui ju püha oli alganud, 
et Juudas Ioh. 13, 29 järele, neid ostma läks. 
Ring kelle käest ta neid õstis, tui ju igamees 
simnitud oli paafalaua taga istuma ja köit poodi-
uksed kiuui? — Ei, sest kõigest on näha, et suur-
reede üts äripäew oli uiug mitte pühapäew, esi-
mene paasapüha. Ning kui Kristuse surmapäew 
rnisama pühapäew oli kni järeltulelo hingamise 
päew, mispärast siis tõige asjaga ja nimelt hauda-
panemisega, nii wäga mtati. Sest on ju selgesti 
näha, et järgmine päew snrinapäelvast püham oli. 

Kõige selle pääle tuleb kosta, et apostlid seda 
tõik oma silmaga on ttäiuud, et juudalased seda 
tõik paasapühal ou teiuud. Kui see patt oli ja 
seaduse wastu, siis oli see nende patt, nemad tegi-
load tõitsugust pattu seaduse wastu, llad tapsiwad 
Kristuse ära. Nad ütlesiwad: olgu öö wõi päew, 
pühapäew wõi äripäew, see ou jil kõige rahwa 
päästmine, suur Jumala teenistus, kui meie selle 
mässaja ära kaotame maa päält. Nende oma kuulus 
Rabi Akiiba õpetab: kui keegi kirjatuudjate wastu 
midagi ütleb, see peab suurtel pühadel Jeruusa-
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lemmas ära tapetama. Maimonides seletab, et 
kohut ei tohi suurel pühal seepärast mõista, et 
kirjutada ei tohi. Jau, aga nemad mõistsiwad 
Kristuse ilma kirjutamata hukka. Mll juudid oll 
targad pühapäewa seadusest üle astuma, tui neile 
sest la li tuleb. Pääle selle oli suur kohus ju ammu 
enne 15-da niifani alustust, enne hommiku ohwrit 
otsas, kell 6 hommiku oli Kristus juba Pilatuse 
ees, liiiig iilis Rooma walitsus pühapäewal tegi, 
see oli neile üsna üts tõik. Kui nemad Jeesuse 
tapuiist mitte pühade ajal ei tahtnud ette wõtta, 
siis nad ütlesiwad ju, et nad sel ajal rahwa mäs-
samist kartsiwad, aga mitte pühapäewa rikkumise 
pärast. "Aga et liiiüd Juudas just sel ajal ja ööl 
teadis, kus Jeesus oli, uiug teadmata oli, kas teda 
jälle liii nobedasti saab ti:mi püüda, wiha ka Iee-
suse teisipäewasle kõnede läbi templis, suurel liäda-
lil, liiga tõrgete oli tõusuud, siis ei küsinud nemad 
muud tui oma werejänu kustutada. 

Hää siis tüll, aga meie kuuleme ometi ta, et 
ta Jeesuse jüugrid ja sõbrad ise sel päewal mõnda 
tööd tegiwad, eht see tüll kangesti (2. Mos. 12, 16) 
ära oli keelatud. Aga 1) liia arwalt, kui Jeesus 
ise Juudasele ütles: mine osta, ega see Jeesuse 
tasu täitmine mitte pühapäewa rikkumine ei wõi-
ulld olla. 2) Paasapüha oli tüll püha, siisgi püha-
eht hingamise päew oli weel palju pühani. 2. Mos. 
12, 16 õpeiab, et paasapühal oli luba sööki wal-
mistada, seda luba ei olnud hingamise päewal 
mitte. Nimelt tui kaks pühapäewa üksteise järele 
wiiwad, nagu sel aastal, siis õpetasiwad kirja-
tundjad, et ta luba oli wäikesi hädapäralisi tallitust 
tallitada, ning mid sõnumid ja õpetusi oli talmudis 
tüllalt, mis õpetawad, kuida wiisi sa niisugustel 
päewadel ometi mõnda osta saad. Selle tarwis tuli 
ju mõni kaupmees mõneks tunniks oma poodi lliug 
apostel Matteus ei laida seda ka mitte paasapüha 
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murdmiseks, et naesed ja Joosep asju muretsefiwad, 
mis nemad enne ei loõiiilid muretseda, sen et nemad 
jli neljapäewal weel ei teaduud, et Kristus reedel 
sureb, ja pärast ei saanud muretseda, sest et hinga-
mise päew pääle tuli. 3) Sellest, et nemad paasapühal 
haudapanemisega ruttasiwad, on jun selgesti näha, 
et ka nemad hingamise päewa pühamaks pidasiwad 
tui paasa esimest püha. 4) Kõigil seitsmel paasa-
pühal oli ohwrid ja waeste andisid waja, sellepärast 
see ütlemine ta midagi ei matsa, kuhu pidi Juudas 
paasapüha õhtu! weel oma ostetawaa armuannid 
panema. Ei, ei, armsad wastalised, teie teised 
põhjlised ou ta üsna ilma põhjuseta. Aga nemad 
ütlewad: kolm sõna on Johannese ewangeliumia, 
kust selgesti näha, et suur reede äripäew, see on 
11. niisan oli. L) Ioh. 19, 14; 2) 18, 28 ja 
3) 19, 31. Aga mis siis neis kohtades öeldakse? 

Ioh. 19, 14: Aga see oli paasa walmistamise 
päew, arwata kuuendal tuuuil. Siin on ometi, 
nii seletatakse, selgesti öeldud, et Kristuse surma
päew paasa walmistamise päew, see oit Pühade 
laupäew oli, seega äripäew 14. niisan, ning et 
laupäew 15. niisan esimene paasapüha oli. — Aga 
uii ei seisa siin mitte. „See oli paasa walmista-
mise päew" ei tähenda iuuud midagi, kui: see oli 
niisugune reedene päew, mis paasa nädalis oli, ja 
Greeka keelest oli selgesti näha, et see kuues tund, 
siilt tuues tulld paasapüha alastusest, see on kell 12 
reede öösest, Neljapäewast, tulles tähendab. Greeta 
keeli seisab 19, 14: rjv os ratpaaxsv»] TOU -doya 
<opa TQV 6a SXTTJ. Niipea kui siin komma 5-da 
sõna (-dr/o.) järele pandakse, siis ta tähendab, 
et Kristus ou paasapüha laupäewal, see ou äri-
päewal 14. niisanil surnud, ja siis ei süüni kolm 
esimest ewangelisli mitte ühte. Aga niipea kui 
komma kolmanda soua (srapaaxsv^) taha paiguta
takse, siis lähewad kõik ueli ewangelisti sõtta sõnalt 
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ühte. Nii õpetab kuulus tirjauurija Hofmann. 
Noh, ning mis häda wõi sunduse pärast peame siis 
komma wiienda sõna taha panema, tas apostel teda 
sinna on pannud? Apostlid ei ole ju kirjamärkisid 
sugugi tarwitanud. 

Aga wastased ütlewad weel: Ioh. 19, 31 
ometi ütleb, et selle nädali hingamise päew oli siuir,, 
see ometi lähendab, et ta paasa esimese pühaga 
kokku langes. Aga kns see seisab, et ta 
seda tahendab? Tema oli kahe asja pärast suur: 
1) et see üts hingamise päew oli, mis püha paa-
sanädala sisse langes ja nimelt weel 2) selle-
pärast, et sel päewal uudse wilja ohwerdamine päew 
oli, mis ehk Kristuse ülestõnsmist ette tähendas. 
Siit ei saa siis wastased mitte Matteust ja Johan-
nest riidn kokku ajada. 

Aga wastaliste kõige kangem sõjariist on 
lugeda Joh. 18, 28. Siit ou lugeda, et juudata-
sed mitte kohtukotta sisse ei läinud Kristuse surma-
päewal, sest et neil uõu oli weel selsamal päewal 
paasatalle süüa, selgemini: paasat süüa, ning 
kartsiwad roojaseks saamist. Siit teie ei saa mitte 
üle, ütlewad nemad, sest siin ou ometi selge sõnaga 
öeldud, et paasatalle söömine juudalastel Kristuse 
surma õhtul ees oli. Sest ou siis näha, et Kris-
lus ise eila õhtu omastega paasat sõi, et täna 
reede, pühade laupäew, 14. niisan oll, kus õhtu 
toit rahwas paasat sööb ning et homme, laupae-
wai, 15-dal niisanil esimene paasapüha ou, tus 
Kristus hauas hingab. 

Aga just neist Johannese sõnadest paistab sel-
gesti igamehele silmi, kes lugeda mõistab, et see 
päew 15. niisan, reede, Kristuse surma ning esimeue 
paasapüha oli, ning et kõigel rohtoal juba paasa-
talle õhtu selja taga oli. Kuis liii? Oleks see 
paasatall Ioh. 18, 28 waita lepingu 14-da niisanl 
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õhtune paasatall olema, siis oleks just juuoalaste 
kartus rojastamisest täiesti ilmaasjata. Sest uii-
sugune rojastaluiue tegi rojaseks üksnes käesolewa 
päewa õhtlits. Aga õhtust kella kuuest saadik 
alustas paasatalle õhtu, siis oli jälle igamees kuh-
tukoja roojusest puhas ning wõis paasatalle süüa. 
Kui uüüd nemad kohtukoja roojust kartsiwad, siis 
on mõista, et uad seda paasatalle, millest uad kõne-
lesiwad, weel sel käesolewal päewal, see DU reedel 
kuni fella 6-ni süüa tahtsiwad. Aga mis paasa-
tall see siis oli? Seda õpetab 5. Mos. 16, 2 ja 
2. Ajaraamat 30, 22 selge souaga. Siit näeme, 
et paasapüha ohwri söögid üleüldise llilnega paa-
sats nimetati. Ning Johannes wõis ueid seks 
nimetada, sest kes tema raamatu 13. paatükki oli 
lugemid, see teadis ju, et seadusliue paasatalle söö-
lliaaeg juba oli ära peetud, seega see sööt, mis 
Ioh. 18, 28 järele weel tulemas oli, pärast nelja-
päewa õhtut, seega reedel, 15. niisanil, esimesel paa
sapühal oli. 

Meie näeme siis, et lõik need pinnakiskumised, 
nagu läheksiwad ewaugcliumid ise selles asjas lahku, 
tühjast tuulest ou tuluud. Kõik 4 ewaugclisti 
tuunistawad ühest suust: Kristns on risti löödnd 
reedel, 15. niisanil, kell 9 hommiku, esimesel suurel 
paasapüha päewal. Sel suurel Jumala armn males-
tüse päewal tapsiwad nemad oma Õnnistegija ära. 

3. Aga mil a a s t a l see o l i ? Kristus 
oit oma lööd alnstannd aastal 780, paasapüha 
ajal Ioh. 2, 20. Waremini, see on 779. aasta 
paasal weel mitte (Lk. 3, 1, 23). Johannese ewan-
geliumi järele ei ole tema mitte üle nelja aasta 
wõi paasapüha ametis olnud, seega wõib tema surma 
aasta ütsues olla 780—781—782—783—784. 
'Neist aastatest ou üks aiuus aasta, kus kalendrite 
,ja tähetundjate kõige terawama rnwamise järele 
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paasa esimene püha reede ja 15. uiisani pääle lan-
ges, see on aasta 783, ning selle aasta 15. niisan 
on meie kalendri 5. aprill. Seega on meie Issand 
meie eest surnud aastal 783 p. R. 5-dal aprillil, 
reedel, esimesel paasapühal, kella 3—4 wahel pärast 
lõunat pärast 7-me tunnilist kauuatamist risti otsas, 
meie patu pärast. Seda päewa sünnib ristisin-
mesel igawesti mäletada. Kui patt teeb waewa 
mulle. Oh Issand Jeesus Krisi, Siis tuleta niu 
meelde, Et surid minu eest. — 
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